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Toknyelei magánosuk, veres-

lök
;
a tok zöldes ersen görbült

,

finoman karczolt, szája alatt

nem horpadozó.

A kupak hosszú csr
;

a

csr ferde s akkora, mint a

tok. A süveg, mint az elbbinél

is, a kupakkal egyszerre hull

le, sárgás, áttetsz, a tok feléig

ér, felül érdes, alján sima.

Kapselstiele einzeln, rötlich

;

Kapsel grünlich,stark gekrümmt,
fein gerillt, unter dér Mündung
nicht eingedrückt.

Deckel láng geschnábelt

;

Schnabel scliief und so láng

wie die Kapsel. Haube fcillt, so

wie bei dér vorhergehenden
,
mit

dem Deckel zugleich ab, gelb-

lich, durchscheinend, bedeckt

die Hálfte dér Kapsel, sie ist

oben rauh, untén glatt.

Diagnosis : Caulis 3—7 mm altus, erectus, simplex vei raro

subdichotomus. Fólia crispa, undulata
;
fructus ex eoclem perichaetio

solitarius
;
séta fiavicans vei dilute purpurea, 10 20 mm. longa

;

capsula viridis, subcernua, subcurvata. Calyptra unci cum oper-

eulo deeidua, ad médiám partém capsulae producta, apice scabra,

basi glabra, luteo-alba. Operculum in rostrum subulatum capsulae

aequilongum productum. Peristomií dentes apice verruculosi.

Habitat : Prope Dévám et prope Branyicska

var. abbreviata Br. EUR 1. c. fructus ex eodem perichaetio

2- 6 .

Erdélybl nem láttam Habé ich in Siebenbürgen
nicht beobachtet.

Physalis pubescens L.

Hazánknak egy új bevándorolt gyomnövénye.
Ein neues in Ungarn angesiedeltes Unkraut.

Irta Wagner János. (Arad.)

Múlt év július hó elején

Versecz szlliben feltnt ne-

kem egy igen molyhos Physalis,

melynek apró sárga virágai vol-

tak. Nem ismertem, s minthogy
termhelye közel volt a saját

szllmhöz, a nyár folyamán
többször felkerestem. El-
ször csak a szllben találtam

egy tövet, késbb a mesgyén is

láttam néhány példányt.

Augusztus elején a szll
tulajdonosa kikapáltatta a többi

gyommal együtt, igy nekem

Anfangs Juli des vor. Jalires

faiul ich in denVerseczer Wein-
gárten eine didit u. weichbe-
haarte Physalisart, mit klemen
gelben Bliiten. Da sie mir un-

bekannt war, und ihr Standért

in dér Niihe meines Weingar-
tens lag, suchte ich sie wah-
rend des Sommers öfters auf.

Zuerst faiul ich nur ein Exem-
plar in einem Weingarten, spá-

ter entdeckte ich aber am
Grenzpfade des Weingartens
noch einige Exemplare.
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csak a mesgyén term példá-

nyok maradtak.

Meghatározása a rendelke-

zésemre álló szakirodalomból

nem sikerült. A reá olvasott

Physalis diagnosisok egyike sem
illett rá teljesen s hogy ne-

vét megtudjam, egy példányt

ASCHERSON berlini tudóshoz jut-

tattam, a ki ÜAMMER-rel hatá-

rozhatta meg.

Kiderült, hogy a kérdéses

faj a Physalis pubescens L., egy
Amerikában, Indiában s a Ha-
waii szigeteken honos növény,

melyet Európában behurczolva

eddig csak Hamburg mellett

figyeltek meg. Yersecz tehát

Európában, a második term-
helye ennek az érdekes nö-

vénynek és vele megszaporodott
egygyei a hazánkba külföldrl

behurczolt növények száma. Ta-

lán az amerikai szlltkékkel
került ide.

A hely, melyen e növényt

megfigyeltem a „Majdaninak
nevezett s a várostól 8 km. -nyíre

fekv szllteriilet; egészen pon-

tosan megjelölve, azon kocsi út

mellett szedtem, mely a 8. km.
oszlopnál a hegyoldalra felve-

zet és éppen az én szllinnél
fordul balra.

A berlini botanikusok a ren-

delkezésükre álló összehason-

litó anyag alapján jutottak a

Physalis pubescens L.-re, mert

a diagnosisokból ugyan bajosan

lehetett volna reá ismerni.

LíxnÉ a Spec. plánt. (I. kiad.)

183. lapján e néven egy miri-

Anfangs August liess dér

Eigentlnimer diese Pflanze mit

den andern Unkrantern ausjá-

ten, mir blieben alsó nur mehr
die am Wege angesiedelten

Exemplare.
Aus dér mir zr Verfügung

stehenden Litteratur konnte icli

die Pllanze nicht bestimmen.
Keine Diagnose wollte vollstan-

dig passen, um alsó den Namen
dér fraglichen Pllanze zu erfah-

ren, liess icli eiiiExemplar Herrn
Prof. ASCHERSON, nach Berlin

senden, dér die Pllanze durcli

Herrn Dr. Dammer bestimmen
liess. Es stellte sich heraus, dass

die fragliche Art Physalis pubes-

cens L., eine in Amerika, Indien

und auf den Hawaii Inseln ein-

heimische Pflanze sei, welche in

Európa eingeschleppt bislier nur

bei Hamburg beobachtet wor-

den ist. Yersecz ist alsóin Euró-

pa dér zweite Standért dieser in-

teressanten Pllanze und mit ihr

vermehrt sich die Zalil dér aus

dem Auslande nach Ungarn
eingeschleppten Unkrauter. Es
ist leicht möglich, dass sie mit

den amerikanischen Weinreben
hergebracht wurde.

Dér rt, wo icli die Pllanze

beobachtete, ist das „Majdan"
genannte Weingebirge, welches

8 km. von dér Stadt entfernt

liegt
;
dér betreffende Weingar-

ten liegt neben dem Falirwe-

ge, welcher bei dem 8-ten Km.-
zeiger dér Berglehne zuführt

und sich bei meinem Weingarten
links wendet.

Die Berliner Botaniker sind

mit Hilfe des ihnen zr Yerfü-

gung stehenden Vergleichsmate-

rialesauf Physalis pubescens L.

gekommen, denn alléin nach den
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gyes-szrös („foliis villoso-vis-

cosis“) level s termés növényt

ir le. A verseczi növényen izeit,

egyszer szröknél egyéb mézét

nem láttam, termése pedig

kopasz.

DüNAL, DE CaND. Prodr.

XIII. köt. 440. old. a Ph. pu-

bescens-t a Ph. Peruviana I
5

varietésaként ..(? foliis subinteg-

ris“ írja le, de az ö leírásával

sem egyezik a verseczi növény,

mert portokjai nem ibolyaszi-

nek, hanem sárgák. Ezen szerz

sem emeli ki a növény

mirigyes szrözetét, hanem a

talakot a rokonságával együtt

a ..Pilosae, pilis simplicibus,

non stellatis" -sál jellemzett

csoportba helyezi.

A szerzk ilyen eltér ada-

tai mellett bajos eligazodnia

annak, a ki nem rendelkezik

nagy s megbízható herbarium-

anyaggal : így meg kell nyu-

godnom a berlini botanikusok

véleményében, egyúttal köszö-

netemet fejezve ki szíves fára-

dozásukért.

Diagnosen ist die Pflanze schwer
zu erkennen.

LINNÉ fíihrt unter diesem

Namen in Spec. plánt. (I. Ausg.)

S. 183. eine Pflanze auf, dérén

Blatter und Früchte drüsig-

liaarig („foliis villoso-viscosis")

sind. Auf dér Verseczer Pflanze

konnte ich aber ausser den ge-

gliederten einfachen Haaren, kei-

ne andere Bekleidung finden,

die Fruclit ist überdiess völlig

kaid (exodus. Kelch !)

DüNAL in De CaND. Prodr.

XIII. 1. B. 8. 440 stellt Ph.

pubescens zu Ph. Peruviana
als dessen var. (5 mit dér Be-

schreibung .,/? foliis subintegris"

die Verseczer Pflanze stimmt

aber aucli mit seiner Diagnose
nicht iiberein, da ikre Antheren
nicht violett sondern gelh sind.

Dieser Autor erwahnt auch keine

drüsige Behaarung sondern stellt

die Grnndform mit dér ganzen
Verwandtschaft in die Gruppé,
die erals „Pilosae, pilis simplici-

bus non stellatis" kennzeichnet.

Bei dér Verschiedenheit in

den Angaben dér Autoren ist

es schwierig sicli zu orientiren,

wenn mán kein reiches und ver-

lássliches Herbarmaterial besitzt:

ich muss alsó mit aufrichtigem

Dank für ihre Bemühung, die

Determination dér berliner Bota-

niker für richtig anerkennen.

Ranunculus auricomus L.,

aucli eine malakophile Pflanze.

Ranunculus auricomus L . szintén egy csiga porozta növény.
Irta : Matonschek Ferencz. (Reichenberg

)

1888-ban a pünkösdi ünne-

pek alatt egyik barátommal Unte-
rachból kirándultunk a fels-aus-

triai Schafbergre. Egy rettenetes

Pfingsten 1888 unternahm
ich mit einem Freunde von

Unterach einen Ausflug auf den
Schafberg in Oberösterreich.

2
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